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CTPYKTYPHI THIIN
INIEOHACTHYHUX CJIOBOCHIOJIYYEHD

10.B. Jlimkosuu (Kuis)

Y crarTi posmIsaaroThCS ITICOHACTHMHI CITOBOCTIONYYCHHS K 3aC00M KOHKPETH3ALi, CKCIIPECHBHOCTI Ta IHTCHCH(IKALi
MOBJICHHSI ¥ CY4aCHOMY @HIJIOMOBHOMY TUCKYPCL. Y POOOTI BHAULSIOTHCS CTPYKTYPHI THIH TDICOHACTHIHHUX
CIIOBOCITIONTYYCHD. 3 SICOBAHO, IO V CHHTAKCUIHOMY aCTICKTI TUICOHA3MHU MOYKYTh Oy TH BUPAsKCHI PISHOCTPYKTYPHO.

Kro4osi c/1oBa: Beayuuii KOMITOHEHT, IIICOHA3M, CHHOHIMIYHHEH KOMITOHCHT, CTPYKTYPHI THITH, CYPSUIHIHN 3B SI30K.

Jlutkosuy KO.B. CTpyKTYypHBIC THIBI TWICOHACTHICCKUX CJI0BOCOUYeTAHNIL. B cratee paccmaTpusaroTcst
IUICOHACTUUCCKUE CIIOBOCOMCTAHMS KAK CPEACTBA KOHKPCTU3ALIMH, SKCIPSCCUBHOCTA U MHTCHCHU(DUKALIMK PCUU
B COBPEMCHHOM aHITIOSI3BIMHOM JHCKYPCe. B paboTe BBIICIIFOTCS CTPYKTYPHBIC THIIBI IICOHACTUMCCKIX CIIOBOCOUCTAHMIA
YCTaHOBIICHO, YTO B CHHTAKCHYCCKOM ACTICKTE IICOHA3MBI MOTYT OBITh BBIPAKCHBI PA3HOCTPYKTYPHO.

KimoueBbie ¢J10BA: Beayluuii KOMITIOHCHT, IJICOHA3M, CHHOHUMHYCCKUN KOMITOHCHT, COYMHUTCIIbHAS CBSI3b,

CTPYKTYPHBIC THITHL.

Litkovych Y.V. Structural types of pleonastic phrases. The article focuses on pleonastic phrases as means
of speech specification, expressiveness and intensification in modern English discourse. The paper reveals structural
types of pleonastic phrases. The research shows that syntactically pleonasms can be expressed by different

structures.

Key words: coordinating relations, focal component, pleonasm, structural types, synonymous component.

IIneoHasm — 1ie crioTydeHHSI CEMaHTUYHO ONH3b-
KHX 200 CHHOHIMIYHUX JIEKCEM, MPH SIKUX 3a3BHYai
MEPIIUH eIEMEHT MIACUITIOE, YTOUHIOE 200 MOSICHIOE
3HaUEHHsI pyroro enemeHTy. Lle o3Havae, mo 3Ha-
YEeHHsSI OMHOT'O KOMIIOHEHTY € YaCTHHOK 3HAYEHHS
HIIOTO. Y TIEOHACTUYHOMY CJIOBOCIIONyUYeHHI Aonest
fruth 03HaKa NPaBOMBOCTI y 3HAYEHHI JieKceMu honest
MACHITIOETECS Yy ONMM3bKIN 32 3HAYEHHSIM JIEKCEMI
truth.

006’ exTOM AOCTIKEHHS LIET CTATTI € IJIE0HA3-
MH, BUOKPEMJIEHHI Y Cy4aCHOMY aHTJIOMOBHOMY JHIC-
kypci. [IpeameTom AOCHIIKEHHS € CTPYKTYpHI
ACTEeKTH IJIEOHACTHYHUX OIMHULIb. AKTYaJbHICTh
00paHoi TeMH BH3HAYAEThCS 3arJIbHOIO TEHIEHLIIEKO
CyYaCHUX JIHIBICTHYHUX CTYIIH 10 JOCIIIKEHHS
MOBHHX OIMHHLIb B AHTPOMOLIEHTPHYHOMY PaKypci,
110 YMOKJTHBITIOE BCEOIYHMI aHAITI3 TUTEOHACTUYHUX
CJIOBOCIIONyYeHb. MeTa pobOTH MOJSrae y BUBYEHHI
TJIEOHA3MIB 31 CTPYKTYPHOI mo3uiii. MaTtepianom
JOCIIIKEHHS TIOCYTYBAJIM aMEPUKAHCBKI Ta Opu-
TAHCBKI CTATTi, MPeACTaBieH] y Mepexi [HTepHeT.
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Y CUHTaKCUYHOMY aCIIEKTI MIEOHACTUYHI CITOJTy-
YeHHS MOJKYTh OyTH BUPasKeHl pI3HOCTPYKTypHO. BoHu
MOXKyTb OyTH MPEACTABJIeHI SIK Y BUTJISIII CKJIATHOTO
cyioBa (groupset — e Bl OCHOBU group 1 sef MaroTh
Te caMme 3HaueHHs ‘rpynyBaHHs’, leftward — left
1 ward MarOTh 3HAYEHHST “HAIpsIM ), TaK 1y BUTJISL
CKJIaIHOI KOHCTPYKLII, sIKa CKJIANAEThCSA 3 TPHOX
abo OumbIle KOMIIOHEHTIB (a.m. in the morning).
OnHak, HaifyacTilIe 3yCTPIYar0THCS IBOXKOMITIOHEHTHI
IMEHHHKOBI CJIOBOCITONyYeHHS. [ IpH 1I50My KOMIIOHEH-
TH TUIEOHACTUYHOTO CJIOBOCIIONTYUEHHS MOXKY Th HaJle-
»KaTH 10 OJHI€T YaCTUHU MOBU (noon hour — '12 20-
OuHa noiyoHs ') abo 10 PI3HUX YaCTHH MOBH (definite
decision — ‘kouxpemue piuteHHs").

HecTilikoro BUABISIETHCA MeXa, KA BIIILIAC
CKJTaHI1 CJI0Ba B citoBoctioyyennst. [IpoOiema pos-
ME)KYBaHHS CKJIQHOTO CJIOBA U CJIOBOCIIONYYEHHS
€ OZHIEIO 13 HABaXKYMX Y MOBO3HABCTBI [ 7, ¢. 147].
Jlesiki TUTIA CKJIQIHUX CJIIB 38 CBOEKD CTPYKTYPOKO
HaAOJIFIKAIOTHCS IO CIIOBOCTIONYYEHb Ta CKJIAIaI0Th-
¢4 3 koMOIHamli uMx cms. Te, 110 OMHUMY BUSHIMI
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BBAXXAETHCSI CKJIAMHUM CJIOBOM, HITUMH PO3IJIsiia-
€ThCS SIK CTIMKe coBocnoyuenns [1; 3, c. 24-28;
10,c. 178-180; 13, c. 140-146].

VY nomykax 00’ €KTHBHUX O3HAK CKJIAIHUX CIIIB
yueHI HaMaraJiuch BUKOPUCTATH IX PI3HOMAaHITHI 0CO0-
JIMBOCTI, BIITIOBITHO BUCYBAIOYH PI3HI KPUTEPIi: CeMaH-
trunmi [2; 11], mopdonoriunmii [15, ¢. 45; 16], opdo-
rpadiunmii [ 14], honetrunuii [8], akientyBanss [9].
3anporoHoBaH1 KPUTEPI [1J151 PO3MEIKYBAHHS 3JTUTOIO
CJIOBA F CJIOBOCIIONTYYESHHS i BIIMEKyBaHHS BUTbHOTO
CJIOBOCITIONTyYeHHsI BiJ (ppa3eosioriuHol OJUHHMII
K (PIKCOBAHOI CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHOI MOAEJi
HeoOX1THI He CTUTBKH 151 BIAME KyBaHHSI TUISOHACTH Y-
HHX CITOJTy4YeHb BT CKJIATHOTO CJIOBA i (hpaseosioriv-
HOI OIUHULIL, CKUTbKH JJ1s1 BCTAHOBJIEHHS OpOpMITEHHS
TJIEOHA3MIB, SIK1 MOKY Th OyTH MPEACTABJICHI 3JTUTHM
CJIOBOM, CHHTaKCHUYHHM CJIOBOCTIOJTYYEHHSIM, a00 %K
(dpaseosiorizmom.

IcHYIOTH THMONOTI CIIOBOCTIONYYEeHb HA OCHOBI
PI3HOMAHITHUX KPUTEPIIB, MIAXOMIB Ta IUIEH JOCII-
TUKEHHSI, Cepell IKUX BHOKPEMITIOIOTh CHHTAKCHYUHY
¢dyukiio [4, ¢. 3-8], crmocobu 38’ 3Ky CITIB y CIIOBO-
cnonydeHHsix [12] a6o knacudpikyrOTh BiAMOBIIHO
IO TOJIOBHOTO CJioBa [6, ¢. 4—13].

CTpyKTypHI THITH INTEOHACTHYHHX CIIOBOCIIONYYEHb
MH PO3PI3HAEMO 33 HAJIEXKHICTIO TOJIOBHOTO (BEIy4O-
I'0) KOMITOHEHTY JI0 TIEBHOI CAMOCTIHHOI YaCTHHH MOBH,
a came:

1) ruteoHACTHYHI CIIOBOCIIONYYEHHS 3 BEAYYHUM
KOMITOHEHTOM IMEHHUKOM (IMEHHHKOBI);

2) TUIEOHACTHYHI CJIOBOCTIONYYEHHS 3 BEAYUYUM
KOMITOHEHTOM ITPHUKMETHHUKOM (TIPUKMETHHKOBI),

3) mIeoHACTUYHI CJIOBOCIIONYYEHHS 3 BEIy4YUM
KOMIIOHEHTOM J1€CIIOBOM (II€CTIBHI);

BcepenuHi K03KHOTO THITY TUTEOHACTUYHUX CJIOBO-
CIIOTyYeHb, 3aJIE’KHO Bl TOTO, SIKOK YaCTHHOK MOBH
BUPQKEHHI 3ATE/KHHUI KOMIIOHEHT, PO3PI3HSIEMO CTPYK-
TypHi Mozeni. Tak, njieoHA3MH 3 BeAyYHM KOMIIO-
HEHTOM iMEHHHKOM (IMEHHHKOBI) IPEICTaBIICHI
3 OCHOBHHUMH MOZEIISIMU:

1) mieoHaCTHYHI CJIOBOCIOIYUSHHS 3 BEAYUYHM
KOMITOHEHTOM IMEHHUKOM (IMEHHHKOBI);

2) TUIEOHACTHYHI CJOBOCIIOIYUYESHHS 3 BEAYUYHUM
KOMITOHEHTOM ITPHUKMETHHUKOM (TIPUKMETHHKOBI),

3) TUIEOHACTHYHI CIIOBOCTIONYYEHHS 3 BEIyYUM
KOMITOHEHTOM JI€CJIOBOM (II€CITIBHI),

BcepenuHi K03KHOTO THITY TUTEOHACTUYHUX CJIOBO-
CTIOJTyYeHb, 3AIEXKHO B[ TOTO SIKOIO YaCTHHOK MOBH
BUPKEHHH 3aJ1€KHUI KOMITOHEHT, PO3PI3HSIOTH CTPYK-
TypHI Mozeni. Hanpukiaz, njieoHa3Mu 3 Be1y4um
KOMIIOHEHTOM iMeHHHKOM (IMEHHHKOBI) IPEACTaB-
JIEHI TPHOMA MOJIEJISIMH .

1) imennuk +imernank (N+N);

2) npukmeTHuK + imeHHVK (Ad]. +N);

3) akpoHiM +imMeHHHK (Acronym+N);

3a LIMMU JBOXKOMITOHEHTHUMH MOTIEJISIMH Y TBOPEO-
I0TBCS TUICOHA3MH Y BUIJISII BUTbHUX CHHTAKCHYHUX
CJTOBOCITOJTyYE€Hb Ta 3JIUTHX CJTIB.

3a nepioro MoAEIUTIO iIMeHHHUK + iMeHHHK (N+N)
YTBOPIOKOTHCSI TUIEOHACTHYHI CJIOBOCIIONYYEHHSI THITY
summer season, time period, ne nonepeaHii IMeH-
HHUK BUKOHY€E aTpUOyTUBHY QYHKLIIO “7iMHiil nepiod/
JIMHA nopa’, ‘4acoeuil NPOMIMNCOK
(1) During the summer season endeavor to wear

clothes with very bright and reflective colors,
when shopping for summer clothing, buy
clothes with very bright colors especially
clothes with white background such as stylish
tops and blouses, dresses, bright colored skirts,
white pants, or white men's dress shirts, bright
colored t-shirts (Essien).

JIpyroro MONESUTIO IMEHHHKOBHX IJIEOHA3MIB € MO-
nenb MpUKMeTHUK + IMeHHUK (Ad).+N). Hanpuknan,
therapeutic treatment, absolute beginning, absolute

end, advance warning, advance planning, advance
reservations, e MPUKMETHUK BUKOHYE aTPHOyTHBHY
(YHKLIIO 1 TO3HAYAE O3HAKY MPEAMETA ‘Mepanesmuy-
He MIKYy8aHsA, ‘abcoomuuti noYamox’, ‘abcoaom-
Huil Kineys', ‘3aguacme nonepeodcenHs’, ‘none-
PEOHE NIAHYBAHHA', ' NONEPeOHE OPOHIOBAHHS  Ta
1H., HAMPUKJIATT
(2) Reliable advance warning of the attacks could
only have come from human sources, the [Joint
Intelligence Committee| report says (Johnson).
3asiesKHIUM KOMITOHEHTOM TaKHX TUIEOHACTHYHHX

CTIOJyY€eHb € MPUKMETHUK. Beayuynm KOMIIOHEHTOM
TaKUX TUIEOHA3MIB € KOHKPETHI IMEHHUKH, SIKI 4aCTIIIE
MO3HAYAIOTh HEXHUBI mpenMertu (empty space —
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‘nopodicxiii npocmip’), piaue xusl icrotu (chief/
main protagonist — ‘0CHOGHUII 20106HUTI 2epoil’).

Tpetst Momesnb akpoHiM + iMeHHHK (Acronym+N)
MpeacTaBieHa HACTYTHUMH TUIEOHACTHYHHUMU CIIONY-
uennsimu: HIV virus, LCD display, OPEC countries,
PAT testing, PIN number, RSVP requesting, SALT
talks TaiH., ne akpOHIM € He3aJIeXKHUM KOMITIOHEHTOM,
sikuii abcopOye B ceOe 3HAYEHHS BCIX BUXIIHUX OU-
HULb Ta CIIPUAMAETHCSI SIK OTHE LILIE, a TOAATKOBUI
eJIEMEHT (CTPYKTYPHO, ajie He CEMaHTHUYHO € IJIe0-
HACTHUYHHM ) JIUILIE TOJIETINYE PO3YMIHHS CEMAHTHKH
AKPOHIMY, HAIPHKJIATT
(3) No record of HIV virus exists in history and it

has been said that it started in central Africa
and from there it started spreading slowly and
slowly (Jones).

HammuiikoBicTs y 3 MOZIENI BUSABISETbCS JIUIIIE
KOJIM OTPUMY€EMO aKPOHIM Y PO3TOPHYTOMY BHUIJISIAL
DOS system — Disk Operating System system,
LCD display — Liquid-Crystal Display display,
PIN number — Personal Identification Number
number. J10o NjI€OHACTUYHNX aKPOHIMIB, SIK HILIAJTb-
HUX abpeBiaTyp, K1 CBOE€IO rpadIgHOO Ta 3BYKOBOKO
(OpMOIO CMIBMANAIOTE 3 yKE ICHYFOUUMU Y MOBI CJIO-
Bamu [5, ¢. 58-64], sinnocumo: SALT talks —
Strategic Arms Limitation Talks talks, HAND day —
Have a Nice Day day! 111 HOB1 OIMHHLI TTO CYTI € TIOB-

HUMH OMOHIMAaMU JIEKCUYHUX OMUHHLE (salt, hand),
SIKI BAPTO BUAUTHUTH Cepel IHIINX akpoHiMiB. BapTto
3ayBayKUTH, 1110 CTBOPEHHSI aKPOHIMIB — [1€ BUXIT IS
MePEBAHTAKEHUX TEPMIHOJIOTTYHHX CTIOJTYUeHb, aIKE
BIITBOPEHHsI MOBHOI (POPMH BaKKe TS CIIPUHAMAHHS.

AKPOHIMISI CKOPOUY€ MaTepiaibHy OOOTIOHKY KOMY-
HIKATHBHUX OUHHLIb, 30UTBIIYFOYH IIBUIKICTH HAIXO-
JKeHHsT 1H(OpMALIii BT TOTO, XTO 1i Iiepenae 10 Toro,
xT101i crpriiivae. OTrKe, PUYMHO BUHUKHEHH aKPOHIMIB
€ eKOHOMISI MICLIS, 4acCy Ta MOBJIEHHEBHUX 3yCHJIb MOB-
1s1. BikyBaHHS MJIEOHACTUYHHUX CKOPOYEHb MOKe Oy TH
BHUIPABIAHNM TOI1, KOJIA BOHH JOTIOMArarOTh [IBH/IIIE
1 4ITKILIE 3pO3yMITH BUCJIOBJIFOBAHHS, YHUKHYTH J1BO-
sHauHocted. Tak, cnosocrionydenns DVD disc nosHa-
Yae came IHCK, a He mporpasad DVD 1we popmar DVD;
SALT talks (Strategic Arms Limitation Talks) BinpizHse
TEPMIH BIT OMOHIMA Salf — Cintb.
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IneoHa3mu 3 BeAyYHM KOMIOHEHTOM MPHK-
METHHKOM (ITPUKMETHHKOB1) NIPECTaBIIEeH] 1BOMA
MOZIEJISIMI; TIPUCITIBHUK + npukMeTHHK (Adv. + Ad)),
MPUKMETHHK + nprukMeTHUK (Ad). + Ad).). BinnosinHo
10 MOZIETI TPUCTIBHUK + ripukmeTHHK (Adv. +Ad).)
MaEMO Takl rieoHasmu: potentially capable,
absolutely sure Ta iH.

(4) If these muscles are weak or unconditioned,
then you aren't harnessing the full power and
won 't have access to the vertical height your
body is potentially capable of (Warren).

oo momet MPUKMETHHK + MPUKMETHUK (Ad). +
Adj.), To oOnaBa KOMIIOHEHTH TAKUX IJICOHA3MIB

€ CHHOHIMIYHHMH SIKICHUMH [TPHUKMETHUKAMH, SIK1 TIPETI-

CTaBJISIFOTh COOOKO BUIBHI CIIONMy4eHHs CJiiB. BoHM

MO3HAYAIOTh O3HAKY MpeaMeTa i Ge3mnocepenHbo

CIPUIMAIOTHCSI OPraHaAMH Ty TTSL.

(5) To be spotted with the same identical handbag
as their much beloved celebrity gives them a
sense of feeling unique and exceptional (Tracy).

3B’SI30K MK KOMIIOHEHTaMH TaKUX TJIEOHA3MIB

CYypSAOHUH, a aTprOy THBHO-O3HAYAJIbHI BITHOIIIEHHS

MK KOMITIOHEHTAMHU TUIEOHACTUYHOTO CIIONy4EHHS

Yl O3HaUyBaHHUM CJIOBOM € TIOCTiAoBHUMU. CriouaTky
CEeMaHTHYHe HABAHTAKEHHSI [Ta7a€ Ha BeIy Y i KOM-
TIOHEHT IJIeoHa3My (the same), najl MiICHITFOETHCSI
y TIOBTOPI CHHOHIMIYHOTO KOMIIOHeHTy (identical),
a MOTIM Iajjae Ha O3HavyBaHe cioBo (handbag).
CTpyKTypa JEKCHYHHX TUIEOHA3MIB MOKE OyTH
YCKJIQZHEHA 32 PaXyHOK PO3IINUPEHHS 3aJIeKHOTO KOM-
MMOHEHTY a00 3a PaxXyHOK BUKOpHCTaHHS napadpasy
Ta CTIHKUX CIIOTyYeHb Y MO3HLIli 03HAYYBAHOTO Tep-
IIOr0 KOMITOHEHTY, TOMY BOHH MOXYTb CKJIaJaTHUCs
He TUTBKH 3 IBOX, aJie i TPBOX 1 OUThILIE KOMITOHEHTIB.
Tak, cTpyKTypa [ieoHa3My, yTBOPEHOTO BIATIOBIAHO
10 MOZIeJTl MPUKMETHHK + iMeHHHUK (Ad].+N), Mmoxe
YCKJIQIHIOBATUCSI 32 PAXYHOK PO3IINPEHHS 3aJI€3KHO-
ro npuKMeTHHKA. BiH Moske micTiTh y c001 mapadpa-
ctuuHl (making wooden objects carpenter —
‘mecis, Axull 3aiimacmucs 0epesoobpobkoio ) abo
OIEMMPUKMETHUKOBI KOHCTpYyKUii (repeated
redundancies — ‘noemopena HaoIUUWIKO8ICM®b
staged scenario — ‘nocmaenenuii Ha cyewi cye-
napiii’, unmarried old maid — ‘neoopysicena cma-
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pa oisa’, surrounded on all sides — ‘omouenuii

3 ycix 60kig’), a TaKOK CHHOHIMIYHI MPUKMETHHUKU

(freezing cold ice — * myxe XONMOAHWIA XOMOMHHUIMA JTix).

(6) What is a piece of land that is surrounded by
water on all sides called? (Anderton ).

IneoHa3mu 3 BeAy4uM KOMIOHEHTOM Ji€C/10-
BOM (ZI€CIBHI) MPEACTaBJIeHI TPHOMAa MOIESIMHU:
niecnoso + mpucniBHuk (V +Adv.), miecioBo + iMeH-
uuk (V +N), giecioro + mecnoso (V + V). Bianosin-
HO JI0 TIepILIoi Moren miecyioro +puciiBHuk (V +Adv.),
YTBOPIOKOTHCS HACTYIHI IUIeOHA3Mu: climb up —
‘nionimamucs/eunazumu nazopy’, sink down —
‘monymu enu3’, mix together — ‘3miutysamucs pa-
30m’Tta 1. Jliecnosa y wifi Mopesi HaliyacTiie mo-
3HAYAIOTh PyX, a IPUCITIBHUK MOBTOPIOE CEMAHTHKY
FOJIOBHOT'O KOMITOHEHTA.

(7) Mix together the breadcrumbs, garlic, parsley,
parmesan, egg and some salt and pepper (Blue
Apron).

Hpyramonens niecnoBo + imeHHuk (V + N) npen-
CTaBJIeHA TAKWMU JIEKCHYHHUMH TUTEOHACTUYHIMH CTIO-
JyYeHHSIMH, sIK. dask a question — ‘3anumamu nu-
manns’, shrug one's shoulders — ‘3nusysamu nie-
yuma’ ta 1H. s Momens mMoxke OyTH pO3IIMpEHa
3a paxyHOK BXKHBAHHS MPUHMEHHHKA, PUCBIHHOTO
3aliMeHHHKA Ta MPUKMETHUKA TePe IMEHHHKOM: See
with one s own eyes — ‘dauumu na enacui oui’, hear
with one’s own ears — ‘uymu Ha 61ACHI 8yXa’, rise
to one s feet — ‘nionsamucs/cmamu Ha 81ACHI HO2U .
(8) The reason most people aren't excited about

the election is that both candidates leave them
shrugging their shoulders (Givens).

Iomo TpeThoi Monei aiecsioBo + mieciioro (V +V),
TO BOHA MO’Ke OyTH IpeficTaBlIeHa TaKUMH IIeoHac-
TUYHUMH CIIOJNy4YeHHsIMU: give and bequeath —
‘oasamu i nepeoasamu’, have and hold — ‘60100-
imu YyumMocs ma mMamu wjocy ' Ta 1H.

(9) Claim God's promise of peace ‘My peace I now
give and bequeath to you’ (Seebeck).

3B’ s130K Mi’K CHHOHIMIYHIIMH KOMITOHEHTaMH TLj1e-
oHaswmie riepuioi (V + Adv.), apyroi moneni (V + N)
TIAPSTHALN, JIFILIE Y TPETIH MOZIE AIECIIOBO + AIECIIO-

B0 (V +V) 3B’ 5130k MI>k CHHOHIMIYHUMH €JIEMEHTaMH
cypsimauii. OOnaBa Ai€CcaoBa € PIBHOIMPABHUMHU KOM-

MOHEHTAMH TUIEOHACTUYHOT'O CIIOTyYeHHs. A ceMaH-
THYHE HABAHTAXKEHHS y TAKUX IUIEOHA3MaXxX Maaae
Ha 001/1Ba KOMITOHEHTH CTIOTyJYeHHs give Ta bequeath.

OTxe, MIEOHA3MH YTBOPIOIOTHCSA 32 8 CTPYKTYp-
HUMH MOIEIMUA. MU BUSIBUJTH, LII0 BOHH MOXYTb OyTH
MPEACTABJIEHI SIK 3JTATHUM CJIOBOM, TaK 1 CJIOBOCIIOJY-
YEHHSIM, & TAKOX CKJIAQIHUMH KOHCTPYKLISIMH.
CknamHICTh CTPYKTYPHOI Kiacudikariii nieoHa3miB
TIOJIATAE Y TOMY, IO ITPOOIeMa rIe0HA3MIB CTUKAETh-
Cs1 13 3araJIbHOIIHTBICTUIHUMH MPOOJIEMaMH PO3Me-
JKYBaHHS CKJIQJHHUX CJTIB 1 CJIOBOCTIONy 4eHb. CTPyK-
TYpHI KJIACH JIEKCHYHUX TUIEOHA3MIB MU OyayBajid
32 HAJIEKHICTIO BEIYYOro KOMITOHEHTA 10 TIET UM 1HIIOI
CaMOCTIMHOI YACTHHU MOBH — 3 BEyYHUM IMEHHHKOM,
MPUKMETHHKOM Ta JII€CIIOBOM.

VY mpoLeci HaIoro OCIIKEHHS BCEPEIMHI KOXK-
HOTO KJIACY TUIEOHA3MIB Y 3aJI€3KHOCTI BT TOTO, SIKU-
MU YaCTUHAMHU MOBH BUPa:KeHUH 3aJIeKHUH KOMIIO-
HEHT, MU BUSIBIJTH 8 OCHOBHHX CTPYKTYPHHX MOZIENEH.
HaiturcneHHiimmme i HAAP13HOMAHITHIITUMH € TUIE0-
Ha3MH 3 BEIy4NM KOMITIOHEHTOM IMEHHHKOM, SIKI [IPEN-
crapjieHl Tppoma momensmu (N+N; Adj.+N;
Acronym+N). Toxi sik IeOHa3MH 3 BEAYYHM MPHUK-
METHUKOM MpencraeieHuii — apoma (Adv.+Adj.;
Adj.+Ad;.), miecnosom — Tppoma MonessiMu (V+Adv;
V+N; V+V).

[TeoHa3mu 3 BeayurM IMEHHHKOM YCKJIQHIOKOTh-
Csl SIK 3 PAXyHOK PO3LIHPEHHS 3aJIe:KHOT0 KOMITOHEH-
Ty, TaK 1 38 PaXyHOK BUKOPHCTaHHs napagpasa, CTIAKUX
CTOJTyYeHb F CHHOHIMIYHHX CJTB Y SIKOCTI 3aJI€)KHOTO
KOMIIOHEHTY. YCKJIaJHEeHHS TUICOHA3MIB 13 BEIy4HUM
MPUKMETHUKOM B1IOYBA€THCSI 38 PAXyHOK BUKOPHUCTaH-
Hsl CTIHKHMX CTIONyYeHb, apadpasa i opIBHUTEHUX KOH-
CTPYKLIH y SIKOCTI 03HaYyBaHOTO KOMIOHEHTY. [ Lieo-
HA3MH 3 BEIy4YHM AIECJIOBOM CTAKTh GaraToKOMIIO-
HEHTHHMH 32 PaxyHOK BHKOpHUCTaHHs mapadpasa
Y SIKOCTI 3aJIEKHOTO KOMITOHEHTY.

Y nepcrnekTUBI TUIAHYEMO OCITITHTA CEMAHTH-
Ky Ta MMParMaTHKy IJIEOHA3MIB Y Cy4acCHOMY aHIJIO-
MOBHOMY JICKYPCI.
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